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FRANCAIS - Manuel d’instruction

Powerbank MagTech 20000
Réference P50.30L

Veuillez lire attentivement le mode d'emploi avant d'utiliser le
produit.

Spécification du produit :

- Matiere : ABS recyclé avec revétement soft—touch

- Capacité : 20 000 mAh

- Induction : 16W

- Sortie type-C : BV = 3A / 9V = 2,22A / 12V = 1,67A

- Sortie USB-A : 4,56V =5A / BV =3A / 9V =24A / 12V = 1,6A
- Entrée type-C : BV = 2,4A / 9V = 2,25A / 12V = 1,6A

Le produit inclut un cable de chargement 3-en-1 (iPhone, micro et
type C) en rPET, fabriqué a partir de bouteilles recyclées.

Fonctionnalités :

- Pour utiliser le produit, il vous suffit de connecter le cable inclus
au port type C et de brancher 'autre cbté a 'appareil de votre
choix a 'aide de I'embout adapté. Vous pouvez également recharger
vos appareils compatibles via la base induction au dos du
powerbank. Vous pouvez recharger plusieurs appareils
simultanément, mais la vitesse de charge sera impactée.

- Si votre téléphone est équipé de la technologie MagSafe (a partir
de I'iPhone 12 uniguement), vous pouvez directement apposer votre
téléphone sur le chargeur, il sera automatiquement rattaché
magnétiquement. Vous pouvez charger votre téléephone
horizontalement et verticalement et ajuster 'angle du chargeur.

- Si votre téléphone ne posséde pas cette technologie, ou si vous
avez une coque de protection trop épaisse, vous pouvez utiliser
Panneau Mmagnétique fourni. Retirer 'autocollant et apposez le au
dos de votre téléphone, de telle sorte a ce qu’il soit bien centré au
Nniveau du chargeur induction de votre téléphone. Ce chargeur se
situe en général au centre de votre téléphone.

Votre téléphone peut ensuite fonctionner magnétiquement avec le
chargeur.

Avertissement !
- Ne pas charger le produit autrement gqu’avec les accesoires
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fournis.

Ne pas démonter le powerbank.

Nettoyez le powerbank avec un chiffon sec et doux.

- Ne l'exposez pas a la poussiére, & des conditions météorologiques
humides, a des températures élevées ou a des chocs mécaniques.
- Ne pas utiliser si I'équipement est endommagé.

- Ne pas laisser a la portée des enfants.

- Si vous N’utilisez pas le powerbank assurez vous qu’il reste au
moins 50% de batterie pour ne pas affecter la capacité de la
batterie.

Ce produit est conforme aux directives européennes 2002/96/CE
relative aux déchets d’@équipements électriques et électroniques
(DEEE) et 2011/65/EU relative a l'utilisation de certaines substances
dangereuses dans les équipements (RoHs).
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ENGLISH - Instruction Manual

Powerbank MagTech 20000
Reference P50.30L

Please read the instructions for use carefully before using the
product.

Product Specification:

- Material: Recycled ABS with soft-touch coating

- Capacity: 20,000 mAh

- Induction: 156W

- Type-C output: BV = 3A / 9V = 2.22A / 12V = 1.67A

- USB-A output: 4.5V =5A / BV =3A / 9V =24A / 12V = 1.6A
- Type-C input: BV = 2.4A / 9V = 2.25A / 12V = 1.6A

The product includes a 3-in-1 charging cable (iPhone, micro and
type C) made of rPET, made from recycled bottles.

Features:

- To use the product, simply connect the included cable to the
Type-C port and connect the other side to the device of your
choice using the appropriate nozzle. You can also charge your
compatible devices via the induction base on the back of the power
bank. You can charge multiple devices simultaneously, but the
charging speed will be impacted.

- If your phone is equipped with MagSafe technology (from iPhone
12 only), you can directly affix your phone to the charger, it will be
automatically magnetically attached. You can charge your phone
horizontally and vertically and adjust the angle of the charger.

- If your phone doesn't have this technology, or if you have a
protective case that is too thick, you can use the magnetic ring
provided. Remove the sticker and affix it to the back of your phone,
so that it is centered on your phone's induction charger. This
charger is usually located in the center of your phone.

Your phone can then work magnetically with the charger.

Warning!

- Do not load the product other than with the accessories provided.
- Do not disassemble the powerbank.

- Clean the powerbank with a dry, soft cloth.

- Do not expose it to dust, humid weather conditions, high
temperatures, or mechanical shock.
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- Do not use if equipment is damaged.

- Do not leave within reach of children.

- If you are not using the powerbank, make sure that there is at
least 50% battery left so as not to affect the battery capacity.

This product complies with the European Directive 2002/96/EC on
Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) and Directive
2011/65/EU on the Use of Certain Hazardous Substances in
Equipment (RoHs).
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DEUTSCH - Bedienungsanleitung

Powerbank MagTech 20000
Referenz P50.30L

Bitte lesen Sie die Anleitungen sorgfaltig, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Produktspezifikation:

Material: Recyceltes ABS mit Soft-Touch-Beschichtung
Leistung: 20.000 mAh

Induktion: 15W

Typ-C-Ausgangs: BV = 3A / 9V = 2,22A / 12V = 1,67A
USB-A-Ausgang: 4,5V = 5A / 5V = 3A / 9V = 2,4A / 12V = 1,6A
- Typ-C-Eingang: BV = 2,4A / 9V = 2,25A / 12V = 1,6A

Das Produkt beinhaltet ein 3-in—-1-Ladekabel (iPhone, Micro und Typ
C) aus rPET, hergestellt aus recycelten Flaschen.

Merkmale:

- Um das Produkt zu verwenden, verbinden Sie einfach das
mitgelieferte Kabel mit dem Typ-C-Anschluss und verbinden die
andere Seite mit dem Gerat lhrer Wahl mit der entsprechenden
DUse. Du kannst deine kompatiblen Gerate auch Uber die
Induktionsbasis auf der RuUckseite der Powerbank aufladen. Man
kann mehrere Gerate gleichzeitig laden, aber die
Ladegeschwindigkeit wird beeintrachtigt.

- Wenn lhr Telefon mit MagSafe-Technologie ausgestattet ist (nur
vom iPhone 12), kdnnen Sie Ihr Handy direkt am Ladegerat
befestigen, es wird automatisch magnetisch befestigt. Du kannst
dein Handy horizontal und vertikal laden und den Winkel des
Ladegerats anpassen.

- Wenn dein Handy diese Technologie nicht hat oder du eine zu
dicke Schutzhulle hast, kannst du den mitgelieferten Magnetring
verwenden. Entfernen Sie den Aufkleber und befestigen Sie ihn auf
der RUckseite lhres Handys, sodass er mittig auf dem
Induktionsladegerat Ihres Handys sitzt. Dieses Ladegerat befindet
sich normalerweise in der Mitte Ihres Handys.

Dein Handy kann dann magnetisch mit dem Ladegerat
zusammenarbeiten.

Warnung!
- Laden Sie das Produkt nur mit dem bereitgestellten Zubehor ein.
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- Zerlege die Powerbank nicht.

- Reinigen Sie die Powerbank mit einem trockenen, weichen Tuch.

- Setzen Sie sie nicht Staub, feuchten Wetterbedingungen, hohen
Temperaturen oder mechanischen Schocks aus.

- Nicht verwenden, wenn die Ausrlstung beschadigt ist.

- Nicht in Reichweite der Kinder gehen.

- Wenn Sie die Powerbank nicht verwenden, stellen Sie sicher, dass
Mmindestens B0 % Akku Ubrig sind, damit die Batteriekapazitat nicht
beeintrachtigt wird.

Dieses Produkt entspricht der Europaischen Richtlinie 2002/96/EG

Uber die Abfall-Elektro- und ElektronikausrUstung (WEEE) sowie der
Richtlinie 2011/65/EU Uber die Verwendung bestimmter gefahrlicher
Stoffe in Geraten (RoHs).
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DUTCH - Handleiding

Powerbank MagTech 20000
Referentie P50.30L

Lees de gebruiksinstructies zorgvuldig voordat je het product
gebruikt.

Productspecificatie:

- Materiaal: Gerecycled ABS met zachte coating

- Capaciteit: 20.000 mAh

- Inductie: 15W

- Type-C uitgang: BV = 3A / 9V = 2,22A / 12V = 1,67A

- USB-A uitgang: 4,5V = 5A / BV = 3A / 9V = 2,4A / 12V = 1,6A
- Type-C ingang: BV = 2,4A / 9V = 2,25A / 12V = 1,6A

Het product bevat een 3-in-1 oplaadkabel (iPhone, micro en type C)
gemaakt van rPET, gemaakt van gerecyclede flessen.

Kenmerken:

- Om het product te gebruiken, sluit je simpelweg de meegeleverde
kabel aan op de Type-C-poort en sluit je de andere kant aan op het
apparaat van je keuze met de juiste nozzle. Je kunt je compatibele
apparaten ook opladen via de inductiebasis aan de achterkant van
de powerbank. Je kunt meerdere apparaten tegelijk opladen, maar
de laadsnelheid wordt beinvioed.

- Als je telefoon is uitgerust met MagSafe-technologie (alleen van de
iPhone 12), kun je je telefoon direct aan de oplader bevestigen; deze
wordt automatisch magnetisch bevestigd. Je kunt je telefoon
horizontaal en verticaal opladen en de hoek van de oplader
aanpassen.

- Als je telefoon deze technologie niet heeft, of als je een te dik
beschermhoesje hebt, kun je de meegeleverde magnetische ring
gebruiken. Verwijder de sticker en bevestig hem aan de achterkant
van je telefoon, zodat hij gecentreerd is op de inductieoplader van je
telefoon. Deze oplader bevindt zich meestal in het midden van je
telefoon.

Je telefoon kan dan magnetisch werken met de oplader.

Waarschuwing!

- Laad het product niet anders dan met de meegeleverde
accessoires.

- Demonteer de powerbank niet.
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- Maak de powerbank schoon met een droge, zachte doek.

- Blootstel het niet aan stof, vochtige weersomstandigheden, hoge
temperaturen of mechanische schokken.

- Gebruik het niet als apparatuur beschadigd is.

- Blijf niet binnen bereik van kinderen.

- Als je de powerbank niet gebruikt, zorg dan dat er minstens 50%
batterij over is zodat de batterijcapaciteit niet wordt aangetast.

Dit product voldoet aan de Europese Richtlijn 2002/96/EG inzake
afval van elektrische en elektronische apparatuur (WEEE) en
Richtlijn 2011/65/EU inzake het Gebruik van Bepaalde Gevaarlijke
Stoffen in Apparatuur (RoH's).
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ESPANOL - Manual de
iINstrucciones

Powerbank MagTech 20000
Referencia P50.30L

Por favor, lee detenidamente las instrucciones de uso antes de
utilizar el producto.

Especificaciones del producto:

- Material: ABS reciclado con recubrimiento suave al tacto
- Capacidad: 20.000 mAh

- Induccidén: 156W

- Salida tipo C: BV = 3A / 9V = 2,22A / 12V = 1,67A

- Salida USB-A: 4,56V =5A / 5V =3A / 9V =2,4A / 12V = 1,6A
- Entrada tipo C: BV = 2,4A / 9V = 2,25A / 12V = 1,6A

El producto incluye un cable de carga 3 en 1 (iPhone, micro y tipo C)
hecho de rPET, hecho con botellas recicladas.

Caracteristicas:

- Para usar el producto, simplemente conecta el cable incluido al
puerto Type-C y conecta el otro lado al dispositivo que elijas usando
la boquiilla adecuada. También puedes cargar tus dispositivos
compatibles a través de la base de induccidn en la parte trasera del
power bank. Puedes cargar varios dispositivos simultaneamente,
pero la velocidad de carga se vera afectada.

- Si tu teléfono esta equipado con tecnologia MagSafe (solo desde
iPhone 12), puedes fijar directamente tu teléfono al cargador, que se
conectara automaticamente magnéticamente. Puedes cargar el
movil horizontal y verticalmente y ajustar el angulo del cargador.

- Si tu teléfono Nno tiene esta tecnologia, o si tienes una funda
protectora demasiado gruesa, puedes usar el anillo magnético que
proporcionas. Quita la pegatina y coldcala en la parte trasera del
teléfono, de modo que quede centrada en el cargador de induccidon.
Este cargador suele estar situado en el centro de tu teléfono.

Tu teléfono puede entonces funcionar magnéticamente con el
cargador.

jAviso!
- No cargues el producto salvo con los accesorios proporcionados.
- No desmontes la bateria externa.
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- Limpia el powerbank con un pafno seco y suave.

- No exponerlo al polvo, condiciones meteoroldgicas humedas, altas
temperaturas ni choques mecanicos.

- No usarlo si el equipo esta danado.

- No dejes que los ninos estén al alcance de los niRnos.

- Si Nno usas la bateria externa, aseglrate de que quede al menos
un 50% de bateria para no afectar a la capacidad.

Este producto cumple con la Directiva Europea 2002/96/CE sobre
Residuos de Equipos Eléctricos y Electréonicos (WEEE) y la Directiva
2011/65/UE sobre el Uso de Ciertas Sustancias Peligrosas en
Equipos (RoHs).
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ITALIANO - Manuale di istruzioni

Powerbank MagTech 20000
Riferimento P50.30L

Si prega di leggere attentamente le istruzioni d'uso prima di
utilizzare il prodotto.

Specifiche del prodotto:

Materiale: ABS riciclato con rivestimento morbido al tatto
Capacita: 20.000 mAh

- Induzione: 15W

Uscita Tipo-C: BV = 3A / 9V = 2,22A / 12V = 1,67A

Uscita USB-A: 4,5V = 5A / 5V =3A / 9V =24A / 12V = 1,6A
Ingresso di tipo C: BV = 2,4A / QV = 2,25A / 12V = 1,6A

Il prodotto include un cavo di ricarica 3-in-1 (iPhone, micro e tipo C)
realizzato in rPET, realizzato con bottiglie riciclate.

Caratteristiche:

- Per utilizzare il prodotto, basta collegare il cavo incluso alla porta
Type-C e collegare I'altro lato al dispositivo preferito usando l'ugello
appropriato. Puoi anche caricare i dispositivi compatibili tramite la
base a induzione sul retro della power bank. Puoi caricare piu
dispositivi contemporaneamente, ma la velocita di ricarica ne sara
compromessa.

- Se il tuo telefono & dotato della tecnologia MagSafe (solo a partire
da iPhone 12), puoi collegare direttamente il telefono al caricatore,
che verra automaticamente collegato magneticamente. Puoi
caricare il telefono orizzontalmente e verticalmente e regolare
l'angolo del caricatore.

- Se il tuo telefono Nnon ha questa tecnologia, o se hai una custodia
protettiva troppo spessa, puoi usare l'anello magnetico fornito.
Rimuovi l'adesivo e fissalo sul retro del telefono, in modo che sia
centrato sul caricabatterie a induzione del telefono. Questo
caricabatterie si trova solitamente al centro del telefono.

Il tuo telefono pud quindi funzionare Mmagneticamente con il
caricabatterie.

Attenzione!

— Non caricare il prodotto se non con gli accessori forniti.
- Non smontare la batteria.

- Pulire la powerbank con un panno asciutto e morbido.
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- Non esporlo a polvere, condizioni meteorologiche umide, alte
temperature o scosse meccaniche.

- Non utilizzare se l'attrezzatura & danneggiata.

- Non lasciare i bambini a portata di mano.

- Se non usi il powerbank, assicurati che rimanga almeno il 50%
della batteria per non influire sulla capacita della batteria.

Questo prodotto & conforme alla Direttiva Europea 2002 /96/CE sui
Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche (WEEE) e alla
Direttiva 2011/65/UE sull'Uso di Determinate Sostanze Pericolose
nelle Apparecchiature (RoHs).

Imported by SCX.design
44 rue de la Jonquiere
\ INNOVATIVE 75017 Paris - France c € CRDgJ:E?l E
DESIGN contact@scx.design



>\ INNOVATIVE
DESIGN

PORTUGUES - Manual de
INnstrucoes

Powerbank MagTech 20000
Referéncia P50.30L

Por favor, leia atentamente as instrugdes de uso antes de usar o
produto.

Especificagao do Produto:

- Material: ABS reciclado com revestimento macio aoc toque
- Capacidade: 20.000 mAh

- Indugéao: 15W

- Saida Tipo-C: BV = 3A / 9V = 2,22A / 12V =1,67A

- Saida USB-A: 4,6V =5A / BV =3A / 9V =24A / 12V = 1,6A
- Entrada tipo C: BV = 2,4A / 9V = 2,25A / 12V = 1,6A

O produto inclui um cabo de carregamento 3-em-1 (iPhone, micro e
tipo C) feito de rPET, feito de garrafas recicladas.

Caracteristicas:

- Para usar o produto, basta conectar o cabo incluido a porta Type-
C e conectar o outro lado ao dispositivo de sua escolha usando o
bico apropriado. Vocé também pode carregar seus dispositivos
compativeis pela base de inducao na parte de tras do power bank.
Vocé pode carregar varios dispositivos simultaneamente, mas a
velocidade de carregamento sera afetada.

- Se seu celular estiver equipado com tecnologia MagSafe (apenas
a partir do iPhone 12), vocé pode fixar diretamente o celular ao
carregador, gue sera automaticamente conectado magneticamente.
Vocé pode carregar seu celular horizontal e verticalmente e ajustar
o angulo do carregador.

- Se seu celular nao tiver essa tecnologia, ou se vocé tiver uma
capa protetora muito grossa, pode usar o anel magnético fornecido.
Remova o adesivo e prenda-o na parte de tras do seu celular, para
que fique centralizado no carregador de inducgéo do celular. Esse
carregador geralmente fica localizado no centro do seu celular.

Seu celular pode entdo funcionar magneticamente com o
carregador.

Aviso!
- N&o carregue o produto além dos acessdrios fornecidos.
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- Nao desmonte o powerbank.

- Limpe o powerbank com um pano seco e macio.

- N&o expde-la a poeira, condigdes climaticas Umidas, altas
temperaturas ou choques mecénicos.

- Nao usar se o equipamento for danificado.

- Nao deixe perto das criangas.

- Se vocé nao estiver usando o powerbank, certifiue-se de que
resta pelo menos 50% de bateria para nao afetar a capacidade da
bateria.

Este produto esta em conformidade com a Diretiva Europeia
2002/96/CE sobre Residuos de Equipamentos Elétricos e
Eletréonicos (WEEE) e a Diretiva 2011/65/UE sobre o Uso de Certas
Substancias Perigosas em Equipamentos (RoHs).
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POLSKI - Instrukcja obstugi

Powerbank MagTech 20000
Referencja P50.30L

Prosimy o doktadne przeczytanie instrukcji stosowania przed
uzyciem produktu.

Specyfikacja produktu:

Materiat: Recyklingowany ABS z powtoka miekka w dotyku
Pojemnosdé: 20 O00 mAh

Indukcja: 15W

- Wyjscie typu C: BV = 3A / 9V = 2,22A / 12V = 1,67A

- Wyjscie USB-A: 4,5V = 5A / 5V =3A / 9V =24A / 12V = 1,6A
- Wejscie typu C: BV = 2,4A / 9V = 2,295A / 12V = 1,6A

Produkt zawiera kabel tadowajacy 3 w 1 (iPhone, micro i typ C)
wykonany z rPET, wykonany z butelek z recyklingu.

Funkcje:

- Aby korzystac z produktu, wystarczy podtaczy¢ dotaczony kabel
do portu Type-C i podtaczyd druga strone do wybranego urzadzenia
za pomoca odpowiedniej dyszy. Mozesz tez tadowad kompatybilne
urzadzenia przez baze indukcyjna umieszczong z tytu powerbanku.
Mozesz tadowacd wiele urzadzeri jednoczesnie, ale predkosc
tadowania bedzie ulegac¢ zmianie.

- Jesli Twdj telefon jest wyposazony w technologie MagSafe (tylko z
iPhone'a 12), mozesz bezposrednio podtaczy¢ go do tadowarki, ktdra
automatycznie zostanie magnetycznie przymocowana. Mozesz
tadowac telefon poziomo i pionowo oraz regulowacdc kat tadowarki.

- Jesli Twdj telefon nie ma tej technologii lub Mmasz zbyt gruba
ochronna otuje, mozesz uzy¢ dotaczonego pierscienia
magnetycznego. Usuri naklejke i przyklej ja z tytu telefonu, tak aby
byta wysrodkowana na tadowarce indukcyjnej. Ta tadowarka zwykle
znajduje sie na srodku telefonu.

Twdj telefon moze wtedy dziatad magnetycznie z tadowarka.

Uwagal!

Nie taduj produktu poza dostepnymi akcesoriami.

Nie rozktadaj powerbanku.

- Wyczysc powerbank sucha, miekka sciereczka.

- Nie narazac¢ go na kurz, wilgotne warunki pogodowe, wysokie
temperatury ani wstrzasy mechaniczne.
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- Nie uzywaj, jesli sprzet zostanie uszkodzony.

- Nie zostawiaj dzieci w zasiegu reki.

- Jesli nie korzystasz z powerbanku, upewnij sie, ze bateria jest co
Nnajmniej 50%, aby nie wptywacd na jej pojemnosc.

Ten produkt jest zgodny z Dyrektywa Europejska 2002/96/WE
dotyczgca odpadow elektrycznych i elektronicznych urzadzery
(WEEE) oraz Dyrektywa 2011/65/UE dotyczaca stosowania
niektdrych substancji niebezpiecznych w sprzecie (RoHs).
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CESTINA - Navod k pouZziti

Powerbank MagTech 20000
Reference P50.30L

Pred pouzitim produktu si prosim peclivé prectete navod k pouziti.

Specifikace produktu:

Materidal: Recyklovany ABS s mékkym dotykovym poviakem
- Kapacita: 20 OO0 mAh

- Indukce: 16W

- Vystup typu C: BV = 3A / 9V = 2,22A / 12V =1,67A

- Vystup USB-A: 4,5V =5A / 5V =3A / 9V =24A / 12V = 1,6A
- Vstup typu C: BV = 2,4A / 9V = 2,95A / 12V = 1,6A

Produkt obsahuje nabijeci kabel 3v1 (iPhone, micro a typ C)
vyrobeny z rPET, vyrobeny z recyklovanych lahvi.

Funkce:

- Pro pouziti produktu staci pripojit prilozeny kabel k portu Type-C a
druhou stranu pfipojit k zartizeni dle dle vaseho vybéru pomoci
prislusné trysky. Kompatibilni zafizeni mizete také nabijet pres
indukeni zakladnu na zadni strané& powerbanky. Mzete nabijet vice
zafizeni soucasné, ale rychlost nabijeni bude ovlivnéna.

- Pokud je vas telefon vybaven technologii MagSafe (pouze z iPhonu
12), mizete ho pFimo pfipojit k nabijecce, ktera se automaticky
magneticky pripevni. Telefon mizZete nabijet horizontalné i vertikalneé
a upravovat uhel nabijecky.

- Pokud vas telefon tuto technologii nema, nebo pokud mate pfrilis
silné ochranné pouzdro, mlzete pouzit magneticky krouzek, ktery je
k dispozici. Sundejte nalepku a pfilepte ji na zadni stranu telefonu,
aby byla umisténa uprostired indukcni nabijecky. Tato nabijecka je
obvykle umisténa uprostred vaseho telefonu.

Telefon pak mlze s nabijeckou spolupracovat magneticky.

Varovanil

- Nenakladejte produkt jinak nez s dodanymi doplrky.

- Powerbanku nerozebirejte.

- Vycistéte powerbanku suchym, mékkym hadrikem.

- Nevystavujte jej prachu, vihkym povétrnostnim podminkam,
vysokym teplotam ani mechanickym otfresdm.

- Nepouzivejte, pokud je zarizeni poskozeno.

- Nenechavejte déti v dosahu.
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- Pokud powerbanku nepouzivate, ujistéte se, ze je alespori 5O %
baterie, aby to neovlivnilo kapacitu baterie.

Tento produkt spliiuje evropskou smérnici 2002/96/ES o odpadu
elektrickych a elektronickych zarizeni (WEEE) a smérnici 2011/65/EU
o pouzivani urcitych nebezpelnych latek v zafizenich (RoHs).
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SVENSKA - Instruktionsmanual

Powerbank MagTech 20000
Referens P50.30L

Las noggrant igenom bruksanvisningen innan du anvander
produkten.

Produktspecifikation:

Material: Atervunnet ABS med mjuk belaggning

Kapacitet: 20 OO0 mAh

Induktion: 15W

- Typ-C-utgédng: 5V = 3A / 9V = 2,20A / 12V = 1,67A

- USB-A-utgang: 4,5V = A / BV =3A / 9V = 2,4A / 12V = 1,6A
- Type-C-ingang: BV = 2,4A / 9V = 2,05A / 12V = 1,6A

Produkten inkluderar en 3-i-1-laddningskabel (iPhone, micro och typ
C) gjord av rPET, tillverkad av &tervunna flaskor.

Funktioner:

- For att anvanda produkten, koppla helt enkelt den medfdljande
kabeln till Type-C-porten och koppla den andra sidan till den enhet
du valjer med ratt munstycke. Du kan ocksa ladda dina kompatibla
enheter via induktionsbasen pa baksidan av powerbanken. Du kan
ladda flera enheter samtidigt, men laddningshastigheten paverkas.
- Om din telefon ar utrustad med MagSafe-teknik (endast fran
iPhone 12) kan du koppla fast telefonen direkt pa laddaren, den
kommer automatiskt att vara magnetiskt fast. Du kan ladda din
telefon horisontellt och vertikalt och justera laddarens vinkel.

- Om din telefon inte har denna teknik, eller om du har ett
skyddande fodral som ar for tjockt, kan du anvanda den
magnetiska ringen som medfdljer. Ta bort klistermarket och fast det
pa baksidan av din telefon s& att det ar centrerat pa telefonens
induktionsladdare. Denna laddare sitter vanligtvis i mitten av din
telefon.

Din telefon kan da arbeta magnetiskt med laddaren.

Varning!

- Ladda inte produkten annat &an med de medfdljande tillbehoren.
- Ta inte isar powerbanken.

- Rengbr powerbanken med en torr, mjuk trasa.

Utsatt den inte for damm, fuktiga vaderforhallanden, hoga
temperaturer eller mekaniska stotar.
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- Anvand inte om utrustningen ar skadad.

- Lamna inte inom rackhall for barn.

- Om du inte anvander powerbanken, se till att det finns minst 50 %
batteri kvar s& att batterikapaciteten inte paverkas.

Denna produkt uppfyller det europeiska direktivet 2002/96/EG om
avfall av elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE) och direktiv
2011/65/EU om anvandning av vissa farliga a&mnen i utrustning
(RoH).
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DANSK - Instruktionsmanual

Powerbank MagTech 20000
Reference P50.30L

Lees venligst brugsanvisningen grundigt, for du bruger produktet.

Produktspecifikation:

- Materiale: Genanvendt ABS med blad belesegning

- Kapacitet: 20.000 mAh

Induktion: 15W

- Type-C output: BV = 3A / 9V = 2,22A / 12V = 1,67A

- USB-A output: 4,5V =5A / BV = 3A / 9V = 24A / 12V = 1,6A
- Type-C indgang: BV = 2,4A / 9V = 2,05A / 12V = 1,6A

Produktet inkluderer et 3-i-1 opladningskabel (iPhone, micro og type
C) lavet af rPET, lavet af genbrugte flasker.

Funktioner:

- For at bruge produktet skal du blot tilslutte det medfalgende
kabel til Type-C-porten og forbinde den anden side til den enhed,
du veelger, med den passende dyse. Du kan ogsa oplade dine
kompatible enheder via induktionsbasen bag pa powerbanken. Du
kan oplade flere enheder samtidig, men opladningshastigheden vil
blive pavirket.

- Hvis din telefon er udstyret med MagSafe-teknologi (kun fra
iPhone 12), kan du direkte fastgere din telefon til opladeren, den vil
automatisk blive magnetisk fastgjort. Du kan oplade din telefon
bade horisontalt og vertikalt og justere vinklen pa opladeren.

- Hvis din telefon ikke har denne teknologi, eller hvis du har et
beskyttelsesetui, der er for tykt, kan du bruge denmn medfalgende
magnetring. Fjern klistermeaerket og seet det pa bagsiden af din
telefon, s& det er centreret pa telefonens induktionsoplader. Denne
oplader er som regel placeret i midten af din telefon.

Din telefon kan s& arbejde magnetisk sammen med opladeren.

Advarsel!

- Fyld ikke produktet med andet end det medfaolgende tilbehor.
- Skil ikke powerbanken ad.

- Rengor powerbanken med en tor, blad klud.

- Udseet den ikke for stev, fugtige vejrforhold, haje temperaturer
eller mekaniske staed.

- Brug ikke, hvis udstyret er beskadiget.
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- Lad dem ikke veere inden for reekkevidde af barn.
- Hvis du ikke bruger powerbanken, skal du sikre dig, at der er
Mmindst 50% batteri tilbage, s& batterikapaciteten ikke pavirkes.

Dette produkt overholder det europeesiske direktiv 2002/96/EF om

affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) og direktiv
2011/65/EU om brug af visse farlige stoffer i udstyr (RoHs).
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